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Vorschlag vorbereitet von 
Abteilung / Amt Nr.       
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Zuweisung an den Sanitätsbetrieb der 
Autonomen Provinz Bozen aus dem 
Landesgesundheitsfonds zur 
Modersnisierung des Informatik Systems 
(LG 1/1981 Art.16 7/2001) 

23.1

450

26/04/2016
Sitzung vom Seduta del 

Nr.

Assegnazione all'azienda sanitaria della 
Provincia Autonoma di Bolzano di quote del 
fondo sanitario provinciale per 
l’ammodernamento del sistema informatico 
(LP 1/1981,art.16, 7/2001)

ANWESEND SIND SONO PRESENTI

Landeshauptmann Arno Kompatscher Presidente
Landeshauptmannstellvertr. Christian Tommasini Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Richard Theiner Vicepresidente

Landesräte Philipp Achammer Assessori
Waltraud Deeg
Florian Mussner
Arnold Schuler
Martha Stocker

Generalsekretär Eros Magnago Segretario Generale
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Die Landesregierung  La Giunta Provinciale 
   
Nach Einsichtnahme in den Artikel 16 des 
Landesgesetzes vom 2. Jänner 1981, Nr. 
1, in geltender Fassung; 
 

 Visto l’articolo 16 della legge provinciale 2 
gennaio 1981, n. 1, e successive 
modifiche; 

nach Einsichtnahme in das 
Landesgesetz vom 5. März 2001, Nr. 7; 
 

 vista la legge provinciale del 5 marzo 
2001, n. 7; 
 

nach Einsichtnahme in den Artikel 20 des 
Landesgesetzes vom 23. Dezember 2010 
Nr. 15; 
 

 visto l’articolo 20 della legge provinciale 
del 23 dicembre 2010 n. 15; 
 

nach Einsichtnahme in das Landesgesetz 
vom 23. Dezember 2015, Nr. 20 
betreffend den Haushaltsvoranschlag der 
Autonomen Provinz Bozen 2016-2018; 
 

 vista la legge provinciale 23 dicembre 
2015, n. 20 relativa al bilancio di 
previsione della Provincia autonoma di 
Bolzano 2016-2018; 

nach Einsichtnahme in den 
Verwaltungshaushalt 2016, welcher mit 
Dekret des Generalsekretärs des Landes 
Nr. 159 vom 12. Januar 2016 genehmigt 
und mit Dekret des Generalsekretärs des 
Landes Nr.1281 vom 17. Februar 2016 
abgeändert wurde; 
 

 visto il bilancio finanziario gestionale 
2016, approvato con decreto del 
Segretario Generale della Provincia n. 
159 del 12 gennaio 2016 e modificato con 
decreto del Segretario Generale della 
Provincia n. 1281 del 17.02.2016; 
 

nach Überprüfung der Verfügbarkeit auf 
dem Kapitel U13052.0035, die 
8.000.000,00 Euro beträgt; 
 

 verificata la disponibilità di 8.000.000,00 
euro sul capitolo U13052.0035; 
 

nach Einsichtnahme in das Gesetzes-
vertretende Dekret vom 23. Juni 2011, Nr. 
118, betreffend die Bestimmungen im 
Bereich der Harmonisierung der 
Buchhaltungssysteme und der 
Haushaltsentwürfe der Regionen, der 
örtlichen Körperschaften und deren Ein-
richtungen, und im Spezifischen nach 
Einsichtnahme in den Artikel 56 betreffend 
die Ausgabenzweckbindungen; 
 

 visto il decreto legislativo del 23 giugno 
2011, n. 118, disposizioni in materia di 
armonizzazione dei sistemi contabili e 
degli schemi di bilancio delle Regioni, 
degli enti locali e dei loro organismi, in 
particolare l’articolo n. 56 relativo agli 
impegni di spesa; 
 

nach Einsichtnahme in das 
Ankaufsprogramm des Sanitätsbetriebes 
der Autonomen Provinz Bozen und 
dessen  „Strategischen Plan zur 
Entwicklung der Informationstechnologie 
im Südtiroler Sanitätsbetrieb, IT-
Masterplan 2016-2018“; 
 

 visto il programma d’acquisto dell’Azienda 
sanitaria della Provincia Autonoma di 
Bolzano e il rispettivo “Piano per lo 
sviluppo strategico delle tecnologie 
informatiche dell’ Azienda sanitaria dell’ 
Alto Adige, IT- Masterplan 2016-2018”; 
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Nach Einsichtnahme in den Beschluss 
des Sanitätsbetriebes der Autonomen 
Provinz Bozen vom 13. April 2016 Nr. 82, 
zur Genehmigung des strategischen 
Plans der Informations- und 
Kommunikationstechnologien des 

Sanitätsbetriebes der Autonomen Provinz 
Bozen für den Dreijahreszeitraum 2016–
2018 „IT Masterplan 2016 -2018“; 
 

 Vista la delibera dell‘ Azienda sanitaria 
della Provincia Autonoma di Bolzano del 
13 aprile 2016 n. 82 che approva il piano 
strategico delle tecnologie dell’ 
informazione e della comunicazione dell’ 
Azienda sanitaria della Provincia 

Autonoma di Bolzano per il triennio 2016-
2018 “IT Masterplan 2016-2018”; 

nach Einsichtnahme in den Auszug aus 
dem Protokoll der 3. Sitzung des 
Landeskomitees für die Planung im 
Gesundheitswesen vom 15. April 2016; 
 

 visto l’ estratto di verbale della 3ª seduta 
del 15 aprile 2016 del Comitato 
provinciale per la programmazione 
sanitaria; 

 
nach Einsichtnahme in das beiliegende 
Programm, welches die Aufteilung der 
Geldmittel für den Ankauf der EDV 

Betriebsprojekte auf der Grundlage des 
„IT-Masterplan 2016 – 2018“ darlegt,  

 visto l’allegato programma contenente la 
ripartizione dei fondi per i progetti 
informatici aziendali sulla base del “IT-

Masterplan 2016-2018”; 
 
 
 

festgestellt, dass in der 3. Sitzung des 
Landeskomitees für die Planung im 
Gesundheitswesen vom 15. April 2016 
positives Gutachten zur Aufteilung der 
auf dem Kapitel 13052.0035/2016 des 
Landeshaushaltes, wie in der Anlage 
dargelegt, gegeben wurde; 
 

 

 accertato che nella 3ª seduta del 15  
aprile 2016 del Comitato provinciale per 
la programmazione sanitaria è stato dato 
parere positivo in merito alla ripartizione 
dello stanziamento del capitolo 
provinciale 13052.0035/2016 come 
indicato nell’ allegato;  

beschließt  delibera 
 

einstimmig in gesetzlicher Form  a voti unanimi legalmente espressi 
 

1. die beiliegende Anlage betreffend 
das Ankaufsprogramm  der EDV 
Betriebsprojekte zu genehmigen; 

 

 1. di approvare l’allegato Programma di 
acquisto dei progetti informatici 
aziendali; 

 
   
2. den Betrag von 8.000.000,00.- Euro 

dem Sanitätsbetrieb der Autonomen 

Provinz Bozen zuzuweisen. Die 
Aufteilung des oben genannten 
Betrages ist entsprechend der 
Anlage  gebunden;  

 

 2. di assegnare all’Azienda sanitaria 
della Provincia Autonoma di Bolzano 

l’importo di 8.000.000,00.- Euro e 
suddiviso, come indicato nell’Allegato; 

3. die Anlage bildet einen wesentlichen 
Bestandteil dieses Beschlusses; 

 

 3. che l’ Allegato forma parte integrante 
della presente delibera; 

 
4. den Betrag von 8.000.000,00.- Euro 

auf Kapitel U13052.0035 des 
Verwaltungshaushalts 2016 
zweckzubinden; 

 

 4. di impegnare l’importo di 
8.000.000,00.- Euro sul capitolo 
U13052.0035 del Bilancio finanziario 
gestionale 2016; 
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5. Das Dokument „SAP“ wird als 
wesentlicher Bestandteil dieses 
Beschlusses beigelegt; 

 

 5. che l’allegato documento “SAP” funge 
come parte integrante della presente 
delibera; 

6. die Flüssigmachung der oben 
genannten Beträge wird aufgrund 

der vom Sanitätsbetrieb der 
Autonomen Provinz Bozen 
eingereichten Bedarfsanträge 
durchgeführt. 

 
 
 

 6. di provvedere alla relativa liquidazione 
degli importi dietro presentazione di 

idonea documentazione da parte del 
dell’Azienda sanitaria della Provincia 
Autonoma di Bolzano. 

DER LANDESHAUPTMANN 
 
 

 

 IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 

4

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0450/2016. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 34E
A

36 - E
ros M

agnago, 3601E
D



ALLEGATO - ANLAGE   

TOTALE
Euro

 IVA compresa 
 MwSt. inbegriffen

Parziali  / Teilsumme
Euro

 IVA compresa 
 MwSt. inbegriffen

1.750.000,00

350.000,00

900.000,00

2.000.000,00

2.400.000,00

500.000,00

100.000,00

Euro 8.000.000,00

Programma acquisto"Progetti informatici aziendali"

Ankaufsprogramm "EDV Betriebsprojekte" 

Capitolo di Bilancio - Haushaltskapitel  13052.0035 / 2016

Azienda Sanitaria dell'Alto Adige 

Südtiroler Sanitätsbetrieb

Progetti informatici aziendali - EDV Betriebsprojekte 

Si attesta che i succitati finanziamenti sono erogati ai sensi della legge provinciale del 2 gennaio 1981, n.1, art. 16; 7/2001. 

Es wird bescheinigt, dass die oben angeführten Finanzierungen in Anwendung des Landesgesetzes vom 2. Jänner 1981, Nr. 1, 
Art. 16; 7/2001 zugewiesen werden. 

I progetti di informatizzazione sanitaria hanno l’obiettivo dichiarato di ottenere dati accurati, affidabili e semanticamente identici in tutte le strutture sanitarie provinciali in modo da 
supportare il governo clinico (“Clinical governance”) e da permettere una corretta gestione manageriale della sanità pubblica.
Il finanziamento per l’acquisto, la modificazione, la integrazione e l’aggiornamento dei sistemi software e hardware viene quindi concesso solamente a fronte della garanzia di univocità 
e di fruibilità, ai fini sopra esposti, dei dati sanitari univoci prodotti dai sistemi sopradetti in tutta la provincia.
Die Projekte zur klinischen Informatisierung haben das Ziel sorgfältige, zuverlässige und semantisch gleiche Daten in allen Gesundheitsbezirken zu erhalten und zwar zur 
Unterstützung der klinischen Kontrolle („Clinical governance“), sowie um ein korrektes Management der öffentlichen Gesundheit zu gewährleisten.
Die Finanzierung für den Ankauf, für die Erneuerung auf den neuesten Stand, für die Änderung und die Ergänzung von Hard- und Software, wird daher nur unter Gewährleistung der 
Einheitlichkeit und des Gebrauchs gemäß oben genannter Ziele und der erstellten klinischen einheitlichen Daten innerhalb der Provinz erteilt.

8.000.000,00

Klinische und territoriale Anwendungen / Applicazioni cliniche e territoriali
Fach- & Spezialdokumentationssysteme / Sistemi di documentazione verticali

Organisatorische Veränderungen
Cambiamenti organizzativi

Medizintechnische Informationssysteme
Sistemi informativi tecno-clinici (PDMS, Viepoint..)

Notrufzentrale 118 
Centrale emergenza

IT Infrastruktur 
IT infrastruttura

Betriebswirtschaftliche Systeme
Applicazioni amministrativi

E-health

20.04.2016 Ufficio Ospedali - Amt für Krankenhäuser 23.15
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21.04.2016-09:07:26

MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI 2160000675
Pagina/Seite: 1 - 1

Fondamento Giuridico Criteri del Provvedimento Ufficio responsabile

Juristische Grundlage Kriterien der Maßnahme Verantwortliches Amt

LP n. Idei 02.01.1981 DSGP n. 1281del17.02.2016 23.1 Ufficio ospedali

LG Nr.1vom 02.01.81 DGSL Nr. 1281 vom 17.02.2016 23.1 Amt für Krankenhäuser

Pos Capitolo Nr. fornitore Cod. fisc. PartjVA Nr. Domanda e data Codj Prev. richiesta Contributo Antic. già Iiqui. Nr. dcc. clo Anticipo

Kapitel Nr. Lieferant Steuer. Nr. MwStr.Nr Nr. Ansuch. u. Datum Kod. Vorschlag concesso Bereits liqui. data Vorschuss

Slope Anfrage Bewillig. Vorschuss Nr. Dek. u/o
Beitrag Datum ,

CdR Eser Cognome nome/Oenominazione Indirizzo/Sede Stato Spesa ammes. %
FSt jahr Vorname Name/Bezeichnung Anschrift/Sitz pubj Zugel.Ausg.

Pub.

Proqetto/Attività - projekt/Aktivität

Nota - Note

001 U13052.0035 223315 00773750211 00773750211 31.01.2016 8.000.000,00 8.000.000,00 0,00 0.00

23 2016 SANITÄTSBETRIEB DER SPARKASSENSTR . 4 - BOZEN 8.000.000,00 100,00

AUTONOMEN PROVINZ BOZEN

ASSEGNAZIONE FONDI PER PROGETTI INFORMATlCl-ZUWElSUNG DER FINANZIELLEN MITTEL FÜR EDV PROJEKTE

Totale attuale - Gesamtbetrag:

8.000.000.00
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

21/04/2016 09:58:47Der Amtsdirektor Il Direttore d'ufficioSEITZ ULRICH

21/04/2016 12:11:31Der Abteilungsdirektor Il Direttore di ripartizione
SCHROTT LAURA

   
    8.000.000,00

     U13052.0035
       U0002650

      2160000675

21/04/2016 17:29:16
NATALE STEFANO

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0450/2016. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 34E
A

36 - E
ros M

agnago, 3601E
D
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 26/04/2016

MAGNAGO EROS 26/04/2016

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 8 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 8
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

26/04/2016

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati guaiificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma




